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۹۴-۱۰۱آ  ی ا ت



لمُِوۡنَ فَمَنِ  ٰٓئکَِ ہمُُ  الظّٰ صَدَقَ قُلۡ ﴾؃۹۴﴿افۡترَیٰ عَلیَ اللّٰہِ الۡکَذِبَ مِنۢۡ بَعۡدِ ذٰلکَِ  فَاوُل

ۃَ  ابِرۡہٰیِۡمَ حَنیِۡفًا ۟ اللّٰہُ کیِنَۡ ؕ فَاتَّبعُِوۡا مِلَّ لَ بیَۡتٍ انَِّ ﴾ ۹۵﴿وَ مَا کاَنَ مِنَ الۡمُشِۡۡ اَوَّ

ضِعَ للِنَّاسِ لَلَّذِیۡ ببَِکَّۃَ مُبرَٰکاً  وَّ ہدًُی  لِّلۡعٰلَمیِنَۡ  قَامُ  فیِۡہِ ﴾ ۹۶﴿  وُّ نٰتٌ مَّ اٰیتٌٰۢ بیَِّ

عَ وَ لِلّٰہِ عَلیَ النَّاسِ حجُِّ الۡبیَۡتِ مَنِ اسۡتَطَاؕ وَ مَنۡ دَخَلَہٗ کاَنَ اٰمِنًاۚ     ابِرۡہٰیِۡمَ 

ٰٓاَہۡلَ الۡکِتٰبِ لمَِ قُلۡ ﴾ ۹۷﴿وَ مَنۡ  کَفَََ فَانَِّ اللّٰہَ غَنیٌِّ عَنِ  الۡعٰلَمیِنَۡ ؕ الَِیۡہِ سَبیِۡلً  ی

وۡنَ باِیٰتِٰ اللّٰہِ ٰٓاَہۡلَ  الۡکِتٰبِ لمَِ ﴾ ۹۸﴿وَ اللّٰہُ شَہیِۡدٌ عَلیٰ مَا تَعۡمَلوُۡنَ ٭ۖ تَکۡفَُُ قُلۡ ی

وۡنَ عَنۡ سَبیِۡلِ اللّٰہِ مَنۡ اٰمَنَ تَبۡغُوۡنہََا عوَِجًا وَّ اَنۡتُمۡ شُہَدَآءُ  وَ مَا اللّٰہُؕ تَصُدُّ

ا تَعۡمَلوُۡنَ  ٰٓاَیُّہَا ﴾ ۹۹﴿بغَِافلٍِ عَمَّ نَ الَّذِینَۡ اُ ی یۡقًا مِّ ا انِۡ تطُِیۡعُوۡا فََِ ذِینَۡ اٰمَنوُۤۡ
وۡتوُا الَّ

ینَۡ  وۡکُمۡ  بَعۡدَ ایِمَۡانکِمُۡ  کفَِِٰ وۡنَ وَ اَنۡتُمۡ تتُۡلیٰ عَلَیۡ وَ ﴾ ۱۰۰﴿الۡکِتٰبَ یَردُُّ کمُۡ کَیۡفَ تَکۡفَُُ

اطٍ وَ ۚؕاٰیتُٰ اللّٰہِ وَ فیِۡکمُۡ رَسُوۡلُہٗ  ِلیٰ صَِِ عۡتَصِمۡ باِللّٰہِ فَقَدۡ ہدُِیَ  ا تَقیِۡمٍ مَنۡ یَّ ۡۡ ﴾٪ ۱۰۱﴿ مُّ
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افۡترَیٰمَنِ فَ 

عَلیَ اللّٰہِ الۡکَذِبَ 

ذلٰکَِ بَعۡدِ مِنۢۡ 

ٰٓئکَِ فَ  لمُِوۡنَ ہمُُ  اوُل الظّٰ

قُلۡ صَدَقَ اللّٰہُ  

ۃَ  ابِرۡہٰیِۡمَ فَ  اتَّبعُِوۡا مِلَّ

حَنیِۡفًا 

وَ مَا کاَنَ 

کیِنَۡ مِنَ  الۡمُشِۡۡ

لمُِوۡنَ ﴿ ٰٓئکَِ ہمُُ  الظّٰ ﴾؃۹۴فَمَنِ افۡترَیٰ عَلیَ اللّٰہِ الۡکَذِبَ مِنۢۡ بَعۡدِ ذلٰکَِ  فَاوُل

گھڑآ پھر جس نے -

ا لم ہیں ہی تو و ہ لوگ -
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آ س کے بعد سے-

 پر آ للہ -

 

جھوت

اءًَ،َيتَرَِفَ ي رَافِتَررى  ی ا ند-افِ تَر

 

ا ،  بہتاں

 

 گھڑی

 

)ھنای ا ت VIII )

شرک کرنے و آ لوں میں سے -



طرفکیآ للہا تیںی  ہوئیگھڑیجھوٹیآ پنیگجولوبھیبعدکےآ س

ا لمحقیقتد ر ہیو ر ہیںکرتےمنسوت  

 

ر مای ا  کچھجونےآ للہکہو،ہیں،ظ
ف
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ر آ ہیمؑآ و ر چاہیے،
ی 
تھانہسےمیںو آ لوںکرنےشرکآ 

لمُِوۡ  ٰٓئکَِ ہمُُ  الظّٰ ﴾؃۹۴نَ ﴿فَمَنِ افۡترَٰی عَلیَ اللّٰہِ الۡکَذِبَ مِنۢۡ بَعۡدِ ذٰلکَِ  فَاوُل
ۃَ  ابِرۡہٰیِۡمَ حَنیِۡفًاؕ  وَ مَا کاَنَ مِنَ الۡمُشِۡۡ  ﴾ ۹۵کیِنَۡ ﴿قُلۡ صَدَقَ اللّٰہُ ۟  فَاتَّبعُِوۡا مِلَّ

If any, after this, invent a lie and attribute it to Allah, they are
indeed unjust wrong-doers.
Say: "Allah speaks the Truth: follow the religion of Abraham, the
sane in faith; he was not of the Pagans."
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کیِنَۡ ﴿قُلۡ  ﴾ ۹۵صَدَقَ اللّٰہُ ۟  فَاتَّبعُِوۡا مِلَّۃَ  ابِرۡہٰیِۡمَ حَنیِۡفًاؕ  وَ مَا کاَنَ مِنَ الۡمُشِۡۡ



لَ  بیَۡتٍ انَِّ اَوَّ

ضِعَ  ِ وُّ لنَّاسِ ل

ِ لَّذِیۡ لَ  مُبرَٰکاًبَکَّۃَ ب

لۡعٰلَمیِنَۡ لِّ وَّ ہدًُی 

نٰتٌ فیِۡہِ  اٰیتٌٰۢ بیَِّ

قَامُ   ابِرۡہٰیِۡمَ مَّ

ہٗ وَ مَنۡ دَخَلَ 

کاَنَ اٰمِنًا

ضِعَ للِنَّاسِ لَلَّذِیۡ ببَِکَّۃَ مُبرَٰکاً  وَّ ہدًُی  لِّلۡعٰلَمیِنَۡ ﴿   لَ بیَۡتٍ وُّ قَامُ  ابِرۡہٰیِۡمَ  ۚ  وَ مَنۡ دَخَلَہٗ کاَنَ اٰمِنًاؕ ۹۶انَِّ اَوَّ نٰتٌ مَّ ﴾ فیِۡہِ اٰیتٌٰۢ بیَِّ

(جو )کوئی پہلا گھر بیشک    -

 ہوتے ہوئے   تمام جہانوں کے لیے-
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النَّاسِ وَ لِلّٰہِ عَلیَ 

حجُِّ الۡبیَۡتِ 

اسۡتَطَاعَ مَنِ 

سَبیِۡلً ہِ الَِیۡ 

کَفَََ مَنۡ  وَ 

غَنیٌِّ انَِّ الَلّٰہ فَ 

عَنِ  الۡعٰلَمیِنَۡ 

ۡ الۡ وَ لِلّٰہِ عَلیَ النَّاسِ حجُِّ الۡبیَۡتِ مَنِ اسۡتَطَاعَ الَِیۡہِ سَبیِۡلًؕ  وَ مَنۡ  کَفَََ فَانَِّ اللّٰہَ غَنیٌِّ عَنِ   ﴾ ۹۷نَ ﴿عٰلَمیِ

گوں پرلوآ و ر  آ للہ کے لیے ہی ہے -
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آ للہکہچاہیےجای

 بےسےو آ لوںنیاد تمام

 

ہےنیار

ضِعَ للِنَّاسِ لَلَّذِیۡ ببَِکَّۃَ مُبرَٰکاً  وَّ ہدًُی  لِّلۡعٰلَمیِنَۡ ﴿   لَ بیَۡتٍ وُّ نٰتٌ ۹۶انَِّ اَوَّ ﴾ فیِۡہِ اٰیتٌٰۢ بیَِّ
قَامُ  ابِرۡہٰیِۡمَ  ۚ  وَ مَنۡ دَخَلَہٗ کاَنَ اٰمِنًاؕ  وَ لِلّٰہِ عَلیَ النَّاسِ حجُِّ الۡبیَۡتِ مَنِ اسۡتَطَاعَ  مَّ

﴾  ۹۷الَِیۡہِ سَبیِۡلًؕ  وَ مَنۡ  کَفَََ فَانَِّ اللّٰہَ غَنیٌِّ عَنِ  الۡعٰلَمیِنَۡ ﴿



ضِعَ للِنَّاسِ لَلَّذِیۡ ببَِکَّۃَ مُبرَٰکاً  وَّ ہدًُی  لِّلۡعٰلَمیِنَۡ ﴿   لَ بیَۡتٍ وُّ ﴾ فیِۡہِ اٰیتٌٰۢ ۹۶انَِّ اَوَّ
قَامُ  ابِرۡہٰیِۡمَ  ۚ  وَ مَنۡ دَخَلَہٗ کاَنَ اٰمِنًاؕ  وَ لِلّٰہِ عَلیَ النَّاسِ حجُِّ  نٰتٌ مَّ بیَِّ
﴾  ۹۷عٰلَمیِنَۡ ﴿الۡبیَۡتِ مَنِ اسۡتَطَاعَ الَِیۡہِ سَبیِۡلًؕ  وَ مَنۡ  کَفَََ فَانَِّ الَلّٰہ غنَیٌِّ عَنِ  الۡ 

The first House (of worship) appointed for men was that at
Bakka: Full of blessing and of guidance for all kinds of beings: In
it are Signs Manifest; (for example), the Station of Abraham;
whoever enters it attains security; Pilgrimage thereto is a duty
men owe to Allah,- those who can afford the journey; but if any
deny faith, Allah stands not in need of any of His creatures.
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 ٦۔ س

 

 ت
ی
(۱۔ آ  

 ہے کہلیکن یہ 

 

 ت
ی
ا 

 

 سے ی

 

ر آ ہیم  کعبہ کو تمام عرت  کی متوآ تر آ و ر  متفق علیہ ر و آ ی ا ت
ی 
سلام آ 

ل
نے تعمیرعلیہ آ 

 موسیٰ 

 

سلام  کیا، آ و ر  و ہ حضرت
ل
ر س پہلے گزر ے ہیںعلیہ آ 

ی 
 آ  کعبہ کی آ و لیت آ ی ک آ یسی سے آ  ٹھ نو سو 

 

ڈ
ٰ
ہ
ل
۔ 

حقیقت ہے جس میں کسی کلام کی گنجائش نہیں۔ 

ضِعَ للِنَّاسِ لَلَّذِیۡ ببَِکَّۃَ مُبرَٰکاً  وَّ ہدًُی  لِّلۡعٰلَمیِنَۡ ﴿   لَ بیَۡتٍ وُّ قَامُ  ابِرۡہٰیِۡمَ  ۚ  وَ مَنۡ دَخَلَہٗ کاَنَ اٰمِنًاؕ ۹۶انَِّ اَوَّ نٰتٌ مَّ ﴾ فیِۡہِ اٰیتٌٰۢ بیَِّ



 گاہ

 

ی عباد ت

 ہل
پ

ست   سے 

oکے لیے 

 

 مین پر آ للہ کی عباد ت

 

بنای ا  گیا۔ یہی و ہ گھر ہے جو ست  سے پہلے ر و ئے ر

o کی ہے کہ ر سول آ للہ عبدآ للہ 

 

 ت
ی
ر مای ا  کہنے صلى الله عليه وسلمبن عمرو  بن آ لعاض ر و آ 

ف
 آ  د م و  حوآ  

 

سلام  حضرت
ل
علیہ آ 

سلام آ  د م کے د نیا میں آ  نے کے بعد آ للہ تعالیٰ نے 
ل
 ر یعے حکم د ی ا  کہ و ہ آ للہ کا گھر بناکو و حی آ لٰہیعلیہ آ 

 

ئیں۔ کے د

 سے یہ بھی کہا گیا کہ یہ و ہ چنانچہ آ نھوں نے حکم کی تعمیل کی، پھر آ نھیں حکم د ی ا  کہ آ س کا طوآ ف

 

کریں آ و ر  آ ں

 کے لیے مقرر  کیا گیا ہے 

 

  )گھر ہے جو لوگوں کی عباد ت

 

 و ہ
ب

 

لب
(بیہقی -د لائل آ 

oََالسَّمروراتَِور ي رو مرَخرلرقر َحررَّمره َاللَََّّ  اَالب رلردر َإَِإِنََّهرذر َحرررامٌَبِِ ر مرةَِاللََِّّ َ،َف ره ور مَِالالأرر ضر َي رو  ِ )قِيرامرةَِلَر

 

نْ

ی 

ِ آ 

 

ن
َ
ع

ا س  َ

ّ
َت 
ع

 مین و  آ  سما( آ لبخار ی–

 

 سے ہے خ ت  آ للہ تعالیٰ نے ر

 

 آ س د ں

 

 کو پیدآ  کیا آ س شہر کی حرمت

 

ہے آ و ر آ س  کی یہ ں

ک  ہے 

 

 کے قائم ہونے ی

 

  قیامت

 

حرمت

o ؓ ر 

 

 آ بود

 

  حضرت

 

 ت
ی
 سی سے پوچھاست  سے پہلےصلى الله عليه وسلم ہے کہ میں نے ر سول آ للہ کی ر و آ 

 

 مین پر کوں

 

 ر و ئے ر

ر مای ا  مسجد حرآ م یعنی بیت آ للہ
ف
(صحیحین ..)مسجد تعمیر ہوئی،

oکی 

 

 ت
ی
 و  بیای ا نی کی شکا

 

ت

 

س
خ
 مین میں و 

 

ا ۔  تو آ للہ نے کعبہ بنانے کا حکم د ی  آ مام بخار یؒ کہتے ہیں کہ آ  د مؑ نے ر

ا ر  محو ہو گئے آ و ر  پھرپوشید

 

 آ و ر  آ  ی

 

ا ت

 

ا ی

 

س

 

ن
 کعبہ کے 

 

ت
ق
 نوحؑ کے و 

 

 جبرآ ئیلؑ طوفاں

 

ک کہ حضرت

 

ہ ر ہے یہاں ی

ر آ ہیمؑ کو آ س کی آ ظلاع د ی۔ 
ی 
 آ 

 

نے حضرت

لَ بیَۡتٍ انَِّ  ضِعَ للِنَّاسِ لَلَّذِیۡ ببَِکَّۃَ مُبرَٰکاً  وَّ ہدًُی  لِّلۡعٰلَمیِنَۡ ﴿  اَوَّ قَامُ  ابِرۡہٰیِۡمَ  ۚ  ۹۶وُّ نٰتٌ مَّ ﴾ فیِۡہِ اٰیتٌٰۢ بیَِّ



 گاہ

 

ی عباد ت

 ہل
پ

ست   سے 

o 

 

سلام نے آ للہ کےحضرت
ل
 آ سماعیل علیہما آ 

 

 کے بیٹے حضرت

 

ر آ ہیم آ و ر  آ ں
ی 
کی  حکم کو پور آ  کرتے ہوئے خانہ کعبہآ 

 میں یہ-د وںآ ر یں تعمیر کیں 

 

ر آ  ں
ق
 مجید میں ہے۔لیکن 

 

ر آ  ں
ق
 کرہ 

 

ڈ

 

ر مای ا  گیا کہ نے آ س گھر کی جس کا ی
ف
 نہیں 

ر مای ا  
ف
َال ب ري تَِوراِسْ راعِيَ وراِذ َي رر فرع َابِ  رراهِيَ :آ بتدآ ئی طور  پر تعمیر کی بلکہ  َمِنر  کو ی ا د  کرو  ، لَ م َال قروراعِدر

 

ت
ق
آ س و 

ر آ ہیم آ و ر  آ سماعیل 
ی 
سلام  خ ت  آ 

ل
تھےآ س گھر کی بنیاد یں آ ٹھا ر ہے علیہما آ 

o ا  ہے کہ بنیاد یں پہلے آ س سے معلوم

 

 پر د وںآ ر یں چنیسے موجود  ہوی

 

 جا ر ہی تھیں۔ تھیں آ ں

o میں بھی 

 

 ت
ی
 کی آ س آ  

 

ر آ  ں
ق
ا ر ہ    

 

 کا  آ س

 

ب َ -آ س ی ا ت َلِِِ ر آ ہیم ؑخ ت  ہم نے، ال ب ري تَِرراهِي مرَمركرانرَوراِذ َب روَّا  نَر
ی 
کو  آ 

ا  

 

بتای ا آ س گھر کی جگہ کا ٹھکای

o ا  ہے کہ آ  د م

 

 سے معلوم ہوی

 

 ت
ی
سلام  بعض ر و آ 

ل
سلام  تعمیرکی بناء کرد ہ یہ علیہ آ 

ل
ک ی ا قی نوح  علیہ آ 

 

 مانہ ی

 

کے ر

 گئے

 

 مت

 

ا ت

 

ا ی

 

س

 

ن
ِ نوح میں منہدم ہوگئی آ و ر  ر فتہ ر فتہ آ س کے 

 

ر آ ہیم تھی۔ طوفاں
ی 
 آ 

 

علیہ ۔ آ س کے بعد حضرت

سلام نے 
ل
 کر کےآ 

 

لاس

 

ے ہوئے علم سے ی

 

ب
 
ی
 آ ٹھائیآ نہی بنیاد و ں کو آ للہ کے د 

 

 پر آ س گھر کی عمار ت

 

آ ں

oر یعہ بھی۔ آ للہ تعالیٰ  نے آ س گھر کو مبار ک بھی بنای ا  ہے آ و ر  د نیا بھر کے لوگوں 

 

 کا د

 

 ت
ی
 کے لیے ہدآ 

 

ر کات
ی 
یہ 

 ر ی بھی ہیں 
ہ
ا 

 

 آ و ر  آ من)ظ

 

 ق کی بہتات

 

 کا ثوآ ت  جیسے  حج) آ و ر  معنوی بھی ( جیسے   ر ر

 

(، عمرہ  آ و ر  عباد ت

لَ بیَۡتٍ انَِّ  ضِعَ للِنَّاسِ لَلَّذِیۡ ببَِکَّۃَ مُبرَٰکاً  وَّ ہدًُی  لِّلۡعٰلَمیِنَۡ ﴿  اَوَّ قَامُ  ابِرۡہٰیِۡمَ  ۚ  ۹۶وُّ نٰتٌ مَّ ﴾ فیِۡہِ اٰیتٌٰۢ بیَِّ



‘‘هبَک َّ’’لفظ    

o ا م آ  ی ا  ،قدیم ی کہ سے  مکہ مرآ د   ہے

 

 ہے، صحیفوں میں آ س کا یہی ی

 

ر آ  ں
ق

ا م ذککور  میں

 

ہیں مکہ آ و ر  ی کہ د و نوں ی

oسے بدل د ینا   غیر معرو ف نہیں ہے باَکو    ميمَعربی  کو

o کا لفظ ہے جس-آ ی ک د و سرے قول کے مطابق 

 

 ی ا ں

 

 کہ ی ا بلی ر
کہ ی ا  ی
آ لبیت یعنی خاض گھر کےمعنی    کے کہ م

ا م عمالقہ نے ر کھا تھا۔ 

 

ہیں۔ یہ ی

o 

 

 گم کرنے کے لیےکی ہودد  نے  نبی آ  خر لزماں

 

ا ت

 

ا ی

 

س

 

ن
 میں سے آ ی ک یہ بعثت کے 

 

 کیں آ ں

 

جو تحریفات

  کر  بکاء بناد ی ا  آ و ر  آ س 

 

و ں نے  آ س لفظ    ی کہ  کو  بگار
ہ

 

پ
ا  کرد ی ا  آ و ر  آ س طرح و آ د ی ی کہ کو ترجمہ  کابھی ہے کہ آ 

 

ر و ی

 کو گم 

 

ا ں

 

س

 

ن
 ے 

 

ر
ی 
ا کرد ی  ر و نے کی و آ د ی میں تبدیل کر کے آ س ست  سے 

o ر آ ہیم کے ا تھوں جس بیت آ یل
ی 
 آ 

 

 میں حضرت

 

 کر ہے آ س کا مصدآ ق آ گر کوئی کی تعمیر( بیت آ للہ)تور آ ہ

 

 کا د

ر آ ہیملیے کہ بیت آ لمقدس کی تعمیر ہوسکتا ہے تو مکہ کا بیت آ للہ ہی ہوسکتا ہے نہ کہ بیت آ لمقدس۔ آ س
ی 
آ 

سلام 
ل
 علیہ آ 

 

 سلیماں

 

 د  آ و ر  حضرت

 

 د آ و

 

سلام  علیہکے سینکڑو ں سا ل بعد حضرت
ل
کے ا تھوں ہوئی ہے آ 

o   کعبہ– 

 

ا م  آ س کے چوکور  ہونے کی و جہ سے ہے  ( ۱)، تسمیہ کی د و   و جوا ت

 

 مین سے بلند( ۲)آ س کا یہ ی

 

کہ ر

 

 

لای ا ۔ آ بن آ ثیر کے مطابق بیت آ لحرآ م کا ی
ہ
ک
 کعبہ 

 

(نہایہ)گیاا م کعبہ آ سی و جہ سے ر کھا ہونے کے ی ا عت

 ِ ضِعَ للِنَّاسِ لَلَّذِیۡ ب لَ بیَۡتٍ وُّ قَامُ  ابِرۡہٰیِۡمَ  ۚ  وَ مَنۡ دَخَلَہٗ کاَنَ اٰمِنًاؕ ۹۶مُبرَٰکاً  وَّ ہدًُی  لِّلۡعٰلَمیِنَۡ ﴿  بَکَّۃَ انَِّ اَوَّ نٰتٌ مَّ ﴾ فیِۡہِ اٰیتٌٰۢ بیَِّ



ا نیاں 

 

س

 

ن
کعبہ کے بیت آ للہ ہونے کی 

o ا  ہےآ س گھر میں

 

 ہوی

 

 ت
ی
ا 

 

ا نیاں ی ا ئی جاتی ہیں جن سے ی

 

س

 

ن
 و آ ضح 

 

 ت
ی
 کہ یہ آ للہ کی جنات  میں مقبول نہا

ر ما لیا ہے۔پسند ہوآ  ہے آ و ر  آ سے آ للہ نے آ پنے گھر کی حیثیت سے 
ف

 میں بنای ا  گیا آ و ر  پھر آ للہ نے آ س کے جوآ ر  میں ر ہنےلق 

 

 ق ر سا نی کا بہتر سے و  د ق بیای ا ں

 

و آ لوں کی ر ر

ک جاہلیت کے کرد ی ا    بہتر آ نتظام 

 

ر س ی
ی 
 آ ر  

 

 ر
ہ
 ھائی 

 

 عرت  میں   بدآ منی    کے سب ت   سا ر ے ملکد

 ی ا و جود  یہ جگہ  آ من کا آ ی ک جزیرہ   بنا ر ا    
ی 
ر ہہ کا آ نجام  لوگ د یکھ ہی چکے تھےآ س پر حملہ کرنے و آ لے  آ 

o  ر آ ہیم
ی 
سلام)آ س میں مقام آ 

ل
ا نی ہے  جو آ س آ مر( علیہ آ 

 

س

 

ن
ا   بھی آ ی ک 

 

 ہے کہ  د ر حقیقت کا ہوی

 

کا آ ی ک ثبوت

ر آ ہیم کا تعمیر 
ی 
 آ 

 

  ہےکرد ہ یہی گھر حضرت

 

ر
ک
ر آ ہیم کا مر

ی 
  کے آ سی جگہ کو  آ  ت   نے ۔ ہے آ و ر  یہی ملت آ 

 

ہجرت

ر مای ا ، یہیں مرو ہ کے ی ا س آ پنے آ کلو
ف
 کوبعد آ پنے قیام کے لیے منتخب 

 

ر ی ا نی کی، یہیں آ ں
ق
 ند کی 

 

ر ر
ف
 بیت تے 

 سے نسبت

 

  کئے آ ہتمام کے لیے بسای ا  آ و ر  یہیں آ ں

 

 آ و ر  نمار

 

ڈ مت

 

 ر کھنے و آ لی آ ی ک پور ی قوم آ للہ کی ل

 کے د لائل سے آ س قدر  قطعیت

 

 صدوںں سے آ  ی ا د  ہے۔ یہ سا ر ی ی ا تیں خود  تور آ ہ

 

 ت
ی
ا 

 

ہیں کے سا تھ ی

o َإِب  ررَاِذ َ)-د عا کی  آ  ت   ہؑی نے آ سی کے لیے ہی شہر آ من  ہونے کی اَال ب رلرَقرالر عرل َهرذر  ْ َا َاهِيم َرر ِِّ  (آمِنًادر

o  کی آ س )آ س کے حج کرنے 

 

عب ت
خ 
ر آ ہیم ؑ نے کی و ہ بھی( مر

ی 
 -مقبول ہوئی کی  جو د عا  آ 

 

ت

 

ؑ کی سب حج بھی آ  ت 

نٰتٌ  قَامُ  ابِرۡہٰیِۡمَ فیِۡہِ اٰیتٌٰۢ بیَِّ کَفَََ  مَنۡ  مَنِ اسۡتَطَاعَ الَِیۡہِ سَبیِۡلًؕ  وَ حجُِّ الۡبیَۡتِ  وَ لِلّٰہِ عَلیَ النَّاسِ اٰمِنًاؕ ۚ  وَ مَنۡ دَخَلَہٗ کاَنَ    مَّ



قُلۡ 

ٰٓاَہۡلَ الۡکِتٰبِ  ی

وۡنَ لمَِ  تَکۡفَُُ

 ِ اللّٰہِایٰتِٰ ب

وَ اللّٰہُ شَہیِۡدٌ 

عَلیٰ مَا تَعۡمَلوُۡنَ 

وۡنَ باِیٰتِٰ اللّٰہِ ٭ۖ وَ اللّٰہُ شَہیِۡدٌ عَلیٰ مَا تَعۡمَلوُۡنَ ﴿ ٰٓاَہۡلَ الۡکِتٰبِ لمَِ تَکۡفَُُ ﴾ ۹۸قُلۡ ی

ر ما د یجئے-
ف
آ  ت   

 کا-

 

آ للہ کی آ  ی ا ت

ہے  آ للہ  گوآ ہ حالانکہ -

لوگ کرتے ہو تم آ س پر جو -

تم لوگ کیوں آ نکار  کرتے ہو -

آ ے آ ہل کتات  -

 کا کیوں آ ! آ ے پیغمبر کہہ د یجیے 

 

 گوآ ہ نکار  کرتے ہو ؟ حالانکہ آ للہ تعالیٰآ ے آ ہل کتات  تم آ للہ کی آ  ی ا ت

ہے آ س پر جو کچھ تم کر ر ہے ہو

Say: "O People of the Book! Why do you reject the signs of Allah when Allah is 
witness to all that you do?



 جر آ ہل کتات  

 

 و   کو  ر

 

ملامت

oکر ، آ و ر  یہ بھی کہ حضر 

 

 ی قبلہ کا د

 

ر
ک
ر آ ہیمی کے مر

ی 
 محمد ر سول آ للہ آ س سے پہلے ملت آ 

 

 کے صلى الله عليه وسلمت

 

آ و ر  آ ں

ر آ ہیمی پر قائم ہیں 
ی 
سا تھی آ صل ملت آ 

o   ہوچکی ہے کہ آ  خری پیغمبر-آ ہل کتات  کو تنبیہآ ت 

 

 ت
ی
ا 

 

 ی

 

ت  یہ ی ا ت
 آ و ر  آ س کے آ صحات  ہی ملت خ 

 خود  سا ختہ ہیں تو تمہیں

 

ر آ ہیمی کی پیرو ی کرنے و آ لے ہیں آ و ر  تمہار ے آ د ی ا ں
ی 
 آ س حقیقت کو تسلیم کرلیناآ 

ا  چاہیےچاہیے 

 

  آ  جای

 

 سے ی ا ر

 

آ و ر  آ س آ نکار  کی ر و س

oا نیوں کے سا تھ جو خود  تمہار ی کتات  میں موجود  ہیں ، آ نکا

 

س

 

ن
ا   کفر ہے  آ و ر  آ تنی کھلی 

 

تمہار ی طرف ر  کری

 ہن میں سے لوگوں 

 

 بھر شکوک و  کے د

 

 ہی ہے شبہات

 

ا  آ ی ک شرآ ر ت

 

ی

o   ہے  

 

ر آ ہیمیہی و ہ کا ، آ للہحالانکہ آ للہ آ س پر گوآ ہ ہے کہ  ست  کچھ تمہار ی کتات  میں  د ر ح
ی 
 آ 

 

گھر جسے حضرت

سلام)
ل
ر آ ہیم یہیں نے بنای ا  تھا آ و ر  ( علیہ آ 

ی 
 آ 

 

سلام نے حضرت
ل
  بنای ا  آ پناعلیہ آ 

 

ر
ک
آ  خری نبی کی بعثتیہیں  مر

 کے آ ٹھائے جانے کییہیں کے لیے د عائیں مانگیں، 

 

نوع گھر ہمیشہ کے لیےآ و ر یہی آ لتجا کی سے آ  خری آ مت

  

 

ر
ک
 کا مر

 

 ت
ی
سا نی کی ہدآ 

 

ن
بنای ا آ 

وۡنَ باِیٰتِٰ اللّٰہِ ٭ۖ وَ اللّٰہُ شَہیِۡدٌ عَلیٰ مَا تَعۡمَلوُۡنَ ﴿ ٰٓاَہۡلَ الۡکِتٰبِ لمَِ تَکۡفَُُ ﴾ ۹۸قُلۡ ی



ٰٓاَہۡلَ  الۡکِتٰبِ  قُلۡ ی

وۡنَ لمَِ  تَصُدُّ

اللّٰہِسَبیِۡلِ عَنۡ 

مَنۡ اٰمَنَ 

 َ عوَِجًاہَاتَبۡغُوۡن

اَنۡتُمۡ شُہَدَآءُ وَّ 

غَافلٍِ بِ مَا اللّٰہُ وَ 

ا تَعۡمَلوُۡنَ  عَمَّ

وۡنَ عَنۡ سَبیِۡلِ اللّٰہِ مَنۡ اٰمَنَ تَبۡغُوۡنہََا عوَِجًا وَّ انَۡتُمۡ شُہَدَآءُؕ   ٰٓاَہۡلَ  الۡکِتٰبِ لمَِ تَصُدُّ ا تَعۡ وَ قُلۡ ی ﴾ ۹۹مَلوُۡنَ ﴿مَا اللّٰہُ بغَِافلٍِ عَمَّ

 آ س کو جو -

 

لای ا  آ یماں

- 

 

لاس

 

کو ٹیڑھ کرتے ہو آ س میں تم  ی

ہوآ ہ حالانکہ    تم        گو-

غافل  آ و ر  آ للہ نہیں ہے -

لوگ کرتے ہو تم آ س سے جو -

کے ر آ ستے سے آ للہ -

ر ما د یجئے -
ف
آ  ت   

ََيرص دَ  ا،َصردَّ ،  ر و کنا ر کنا -د ودًاصَ وصردًّ

(يَغَ َِّ)

ہوتم لوگ کیوں ر و کتے -

آ ہل کتات  آ ے 

ا   -ب رغ يًا،َب رغرىََي رب غِي

 

ا ،  خوآ ہش کری

 

 کری

 

لاس

 

ے کیمیانہ ر و ی کی  حد)ی

 

نب
 

 

ر
ی 
(    سے 

اعِورَ،َج َعروجِرَي رع ورَ ًْ
ا 

 

ٹیڑھا پن ہوی



 سے آ نکار  کرتے ہو؟ جو تم کیوں آ للہ کی ی ا تیں ماننے! کہو، آ ے آ ہل کتات  

حرکتیں تم کر ر ہے ہو آ للہ ست  کچھ د یکھ ر ا  ہے

وۡنَ عَنۡ سَبیِۡلِ اللّٰہِ مَنۡ اٰمَنَ تَبۡغُوۡنہََا عِ  ٰٓاَہۡلَ  الۡکِتٰبِ لمَِ تَصُدُّ وَجًا وَّ قُلۡ ی
ا تَعۡمَلوُۡنَ ﴿ ﴾ ۹۹اَنۡتُمۡ شُہَدَآءُؕ  وَ مَا اللّٰہُ بغَِافلٍِ عَمَّ

Say: "O People of the Book! Why reject ye the Signs of Allah, when
Allah is Himself witness to all ye do?"



 

 

 جر و  ملامت

 

 ی ڈ   ر

 

ر
م

o 

 

 کریمہ کے مضموں

 

 ت
ی
کا تسلسلگزشتہ آ  

oکا آ نکار  کرتے ہو بلکہ 

 

 ہے کہ تم نہ صرف خود  آ للہ کی آ  ی ا ت

 

 کی ی ا ت

 

 تمہار ی جسار توں کا عالم یہ ہے کہحیرت

 لانے و آ لے شخص کو آ للہ کے ر آ ستے سے ر و کنے کی کوشش

 

 ر  آ یماں
ہ
 کرتے ہو۔ تم 

o پیدآ  لوگوں کے د لوں میں طرح طرح سے بدگمانیاں 

 

 کوشش کرتے ہو۔ کرنے کیآ و ر  شبہات

o بھول جاتے ہو کہ  تمہار ی آ 

 

ت  کچھ کرتے ہوئے یہ ی ا ت
صل حیثیت شہدآ ئے حق کی ہے۔ لیکن تم  یہ س

o  سلام  آ و ر  حق آ ی ک ہی ہے جو کبھی
ل
ر آ ہیم علیہ آ 

ی 
 ل ہوآ ، کبھی موسیٰآ 

 

ا ر

 

سلام  پر ی
ل
علیہپر، کبھی عیسیٰ علیہ آ 

سلام  
ل
 و ہی حق محمد کریم آ 

 

 ل ہوآ  پر صلى الله عليه وسلمپر آ و ر  آ  ح

 

ا ر

 

ہےی

oآ و ر  گوآ ہی پر مامور  ر ہے ہو۔  آ ت  تمہیں آ پنی 

 

ک آ س حق کی شہاد ت

 

 آ صل حیثیت کے آ عتبار  تم صدوںں ی

ا  تھا بلکہ آ س کی گوآ ہی بھی د ینا تھی

 

آ و ر  تمہار ی کتات  نے آ س گوآ ہی کے لیے سے نہ صرف حق کو قبول کری

۔تم سے عہد بھی لیا تھا

o یہ  ست  کچھ آ للہ سے مخفی نہیں ہے لیکنتم آ پنے سرکشی آ و ر  آ سلام د شمنی میں  ست  کچھ بھول چکے ہو

وۡنَ عَنۡ سَبیِۡلِ اللّٰہِ مَنۡ اٰمَنَ تَبۡغُوۡنہََا عوَِجًا وَّ انَۡتُمۡ شُہَدَآءُؕ   ٰٓاَہۡلَ  الۡکِتٰبِ لمَِ تَصُدُّ ا تَعۡ وَ قُلۡ ی ﴾ ۹۹مَلوُۡنَ ﴿مَا اللّٰہُ بغَِافلٍِ عَمَّ



ٰٓاَیُّہَا الَّذِینَۡ  ای اٰمَنوُۤۡ

تطُِیۡعُوۡاانِۡ 

یۡقًا فََِ

نَ الَّذِینَۡ  مِّ

اوُۡتوُا الۡکِتٰبَ 

وۡکُمۡ  یرَدُُّ

بَعۡدَ ایِمَۡانکِمُۡ 

ینَۡ  کفَِِٰ

وۡکُمۡ  بَعۡدَ ایِمَۡ  ذِینَۡ اوُۡتوُا الۡکِتٰبَ یَردُُّ
نَ الَّ یۡقًا مِّ ا انِۡ تطُِیۡعُوۡا فََِ ذِینَۡ اٰمَنوُۤۡ

ٰٓاَیُّہَا الَّ ِ ی ینَۡ ﴿کمُۡ ان ﴾ ۱۰۰  کفَِِٰ

 لوگو جو آ ے -

 

لائےآ یماں

 میں سے جو-

 

آ ں

کتات  د یے گئے -

 کو تمگے    پھیر د یں تو و ہ -

 کے بعد  -

 

تمہار ے آ یماں

کفر کرنے و آ لا ہوتے ہوئے-

ر یق کی -
ف
کسی 

 کرو  گے -

 

آ گر تم لوگ آ ظا عت

ا  د ینا، پھیر-رردًّا،رردَََّي رر د َ

 

 د ینا  لوی

تَِ ا -ءًَإِيترا،َأرترىَيَر

 

مجہول-ا وۡت واَد ینا  ، عطا کری



 آ ے

 

تمہیںو ہتوکاگرو ہکآ ی  کےکتات  آ ہلگےمانوکہاتمآ گر!و آ لوآ یماں

 تمہار ے

 

گےد یںپلٹاطرفکیکفرپھربعدکےآ یماں

نَ الَّذِینَۡ اوُۡتوُا الۡکِتٰبَ یَ  یۡقًا مِّ ا انِۡ تطُِیۡعُوۡا فََِ ذِینَۡ اٰمَنوُۤۡ
ٰٓاَیُّہَا الَّ وۡکُمۡ  بَعۡدَ ی ردُُّ

ینَۡ ﴿ ﴾ ۱۰۰ایِمَۡانکِمُۡ  کفَِِٰ

O Believers! If you obey any section of the People of the Book,
they will turn you back to disbelief after you have (embraced) faith.



ا کید کتات  کے آ شرآ ر  مسلمانوں کو آ ہل 

 

سے بچنے کی ی

oطا ت  مسلما

 

 کرنے آ و ر  حجت تمام کرد ینے کے بعد آ ت  خ

 

 آ ہل کتات  کو ملامت

 

نوں سے ہو ر ا  ہے آ و ر  آ ں

 
سک
 سے آ  گاہ کیا جا ر ا  ہے جو آ ہل کتات  کی طرف سے آ نھیں پیش آ  

 

ر آ ت
ط

 

خ
ے تھے۔ 

 

ب

oشوں آ و ر  کوششوں کے مقابلے میں 

 

 کا ہویارر  ر نا  روو ر ی آ سلام کے د شمنوں کی گمرآ ہ کن سا ر

 

 آ ہل آ یماں

oا کید کیآ ی ک گرو ہ یہاں مسلمانوں  کو آ ہل کتات  کے

 

ہے  جس کی گئی ہے یہ و ہی گرو ہ سے بچنے کی ی

 وںں کا 

 

 کر  پیچھے آ  چکا  ہےمخالفتوں آ و ر  و سوسہ آ ندآ ر

 

ت لًا د
فص

 

ن

oکی سا د گی 

 

 آ و ر  آ مُی ہونے سے فائدہ آ ٹھاتے آ ہل کتات  کا مسلمانوں پر حملہ د و  طرفہ تھا۔ آ ی ک طرف تو و ہ آ ں

لام کے ی ا ر ے میں مسلسل ہوئے 
 آ س

 

 کوششوں میں لگے ر ہتے تھے پیدآ  کرنے کیبدگمانیاں آ و ر  شبہات

 آ و س و  و ہ طرف د و سری 

 

 ہو چکی تھی) خزر ح

 

  آ ت  مسلماں

 

 ت
ی
ر 

 

کث
ا  آ تفاقی  آ و ر  کے( جن کی آ 

 

 ی

 

د ر میاں

ا  چاہتے تھے آ و ر  آ س کے لیے  عملی  آ قدآ م کرتے ر 

 

ہتے تھےد شمنی  کا بیج بوی

o کے آ تحاد  سے سخت غصہ آ  ی ا جیسے  

 

 آ بن قیس ہودد ی کو آ و س و  خزر ح

 

ا س

 

آ و ر  آ س نے آ ی ک ہودد ی کو س

 کو جاہلیت کے فتنوں پر آ بھار ے 

 

 کے د ر میا( متعین کیا کہ و ہ آ ں

 

ک آ   گئیآ و ر  آ ں

 

 ی

 

 ت
ی
 پھر ڑاآ ئی کی نو

 

ں

وۡکُمۡ  بَعۡدَ ایِمَۡ  ذِینَۡ اوُۡتوُا الۡکِتٰبَ یَردُُّ
نَ الَّ یۡقًا مِّ ا انِۡ تطُِیۡعُوۡا فََِ ذِینَۡ اٰمَنوُۤۡ

ٰٓاَیُّہَا الَّ ِ ی ینَۡ ﴿کمُۡ ان ﴾ ۱۰۰  کفَِِٰ



o  خود   و ا ں تشریفصلى الله عليه وسلم کو  آ س فتنے کی خبر پہنچی تو آ  ت  صلى الله عليه وسلم آ  ت 

 

 آ ت

 

 لائے ی ڈ

o  کی کہ آ للہ نے تمہیں آ سلام کےنے د و نوں قبیلوں کے مسلمانوں کو تنبیہ( صلی آ للہ علیہ و آ  لہ و سلم)آ  ت 

 ہے کہ تم

 

ت
ل
ر مائی ہے، یہ کیسی جہا

ف
 عطا 

 

ت
ل
 ر یعے آ تفاق و  آ تحاد  کی د و 

 

لاف کی د لدل میں د

 

ت

 

خ
 پھر آ سی آ 

ا  چاہتے 

 

ہو؟د ھنس جای

o 

 

ن
 
ت ب

 

ی

 آ و ر  شیطانی حرکت تھی۔ چنانچہ کو آ پنی غلطی کا آ حساس ہوآ  آ و ر  و ہ سمجھ گئے کہ یہ آ ی ک سآ س پر جا

 

 س

 

ا ر

 ل ہوئیںگئے  آ و ر  آ ی ک د و سرے کے گلے لگ 

 

ا ر

 

 ی

 

۔توبہ کی۔ آ س پر یہ آ  ی ا ت

oر مای ا  گیا ہے کہ آ گر تم نے آ ہل
ف
 کریمہ میں مسلمانوں کو تنبہ 

 

 ت
ی
 کتات  کے آ س گرو ہ کو پور ی طرح آ س آ  

 کی ی ا تو

 

ا  جو تمہار ی د شمنی پر آ د ھار  کھائے بیٹھا ہے آ و ر  تم آ ں

 

 نہ پہچای

 

ں میں آ  تے ر ہے آ و ر  محض آ س لیے آ ں

ت  سے کتات  

 

ی
ے ر ہے کہ یہ و ہ لوگ ہیں جن کو آ للہ کی جا

 

ب

 

سب
 

 

 د ی گئی تھی تو پھر ی ا د  ر کھو و ہ کی ی ا ت

 

 ت
ی
ہدآ 

 یں گے۔ تم جنھیں

 

ر گشتہ کیے بغیر نہ چھور
ی 
ہو  آ ہل کتات  سمجھ کر حسن ظن ر کھتےتمہیں تمہار ے د ین سے 

 پہنچانے

 

  کی آ س آ نتہا کو پہنچ چکے ہیں کہ و ہ تمہیں نقصاں

 

نے سے کے لیے کمینی سے کمینی حرکت کرو ہ بگار

بھی د ر یغ نہیں کریں گے۔

ا انِۡ تطُِیۡعُوۡا ذِینَۡ اٰمَنوُۤۡ
ٰٓاَیُّہَا الَّ یۡقًا ی وۡکُمۡ  بَعۡدَ ایِمَۡانکِمُۡ فََِ ذِینَۡ اوُۡتوُا الۡکِتٰبَ یَردُُّ

نَ الَّ ینَۡ ﴿مِّ ﴾ ۱۰۰  کفَِِٰ



وۡنَ وَ  کَیۡفَ تَکۡفَُُ

تتُۡلیٰاَنۡتُمۡ وَ 

اللّٰہِاٰیتُٰ کمُۡ عَلَیۡ 

ہٗ رَسُوۡلُ کمُۡ وَ فیِۡ 

عۡتَصِمۡ وَ  ِ مَنۡ یَّ اللّٰہِ ب

ہدُِیَ قَدۡ فَ 

تَقیِۡمٍ   ۡۡ اطٍ مُّ ِلیٰ صَِِ ا

عۡتَصِمۡ باِللّٰہِ فَ  وۡنَ وَ اَنۡتُمۡ تتُۡلیٰ عَلَیۡکمُۡ اٰیتُٰ اللّٰہِ وَ فیِۡکمُۡ رَسُوۡلہُٗؕ وَ مَنۡ یَّ ِلیٰقَدۡ وَ کَیۡفَ تَکۡفَُُ تَقیِۡمٍ  ﴿ ہدُِیَ  ا ۡۡ اطٍ مُّ ﴾٪ ۱۰۱صَِِ

 کرو گے آ و ر  تم لوگ کیسے کفر-

ر سولؐ  کا آ س لوگوں میں ہے تم ( جبکہ)آ و ر  -

گا       آ للہ کوآ و ر  جو مضبوطی سے پکڑے -

 ماً آ س کی ر آ ہنمائی کی جائے گی  -

 

تو لار

آ ی ک سیدھے ر آ ستے کی طرف-

- 

 

تم پر آ للہ   کی آ  ی ا ت

 کی جاتی  ہیں -

 

لاو ت

 

َيرتل وَ حالانکہ     ی ا -لَورةًَتَِ،ترلَر

 

 کری

 

لاو ت

 

ی

(عَصَمَ)

( VIII )

مجہول-ت  ت  لٰى

مضبوطی سے تھامنا -امًااِع تِصرَ،َي رع ترصِم َاِعترصرمرَ



کیآ للہکوتمکہخ ت  ہےی ا قیموقعکیاآ ت  کاجانےطرفکیکفرلیےتمہار ے

 

 

 تمہار ےآ و ر ہیںر ہیجاسنائیآ  ی ا ت

 

کاآ للہجوہے؟د موجور سولؐکاآ سد ر میاں

 ر آ ہروو ر و ہگاتھامےسا تھکےمضبوطید آ من

 

گای ا لےر آ ست

وۡنَ وَ اَنۡتُمۡ تتُۡلیٰ عَلَیۡکمُۡ اٰیتُٰ اللّٰہِ وَ فیِۡکمُۡ رَسُوۡ وَ  لُہٗؕ وَ مَنۡ کَیۡفَ تَکفَُُۡ
تَقیِۡمٍ  ﴿ ۡۡ اطٍ مُّ ِلیٰ صَِِ عۡتَصِمۡ باِللّٰہِ فَقَدۡ ہدُِیَ  ا ﴾٪ ۱۰۱یَّ

And how would ye deny Faith while unto you are rehearsed the
Signs of Allah, and among you Lives the Messenger? Whoever holds
firmly to Allah will be shown a way that is straight.



 خود  آ  گاہی سے کام لیں  

 

    سےفتنوں -مسلماں

 

 سے آ  گاہ ر ہیں  آ و ر   آ ں

 

تدبیر کریںر ہنے کی محفوظ

o  ہودد   کے آ ی ک گرو ہ کی فتنہ پرو ر ی سے( 

 

  آ ی ک د و سے( آ و س آ و ر  خزر ح

 

 ل آ  گئے   جو مسلماں
ی
 کے مدِ مقا

 کریمہ میں

 

 ت
ی
 و ل بھی ہے  ، آ س کو یہاں  آ س آ  

 

ر

 

ی
  

 

ا ں

 

ِ کریم کا س

 

 ت
ی
، آ سکفر سے تعبیر کیا گیا ہے سا بقہ آ  

 ہ  کیا جا سکتا ہے 

 

 کا آ ندآ ر

 

سے آ س معاملے  کی شدت

o طا ت  یہاں مسلمانوں کو

 

 -خ

 

 آ للہ کی آ  ی ا ت

 

مت
ح
ر س ر ہی ہیں  ر 

ی 
 کی صلى الله عليه وسلم آ للہ ل آ و ر  ر سوبن کر 

 

 آ ت

 

د

 موجود  

 

ممکن ہے کہ تم پھر کفر کا ر آ ستہکے ی ا و جود  کیا یہہیں ، آ س گرآ می مینار ہ نور  کی طرح تمہار ے د ر میاں

 

 

  ی ا  پھر تمہار ے آ تفاق و  آ تحاد  میں د ر آ ر

 

 کی ی ا توں میں آ  جاو

 

؟پڑجائیںیں آ ختیار  کرو ۔ آ ں

oا ر ہ کیا گیا

 

 کریمہ میں جس طرح آ تفاق و  آ تحاد  کی آ ہمیت کی طرف آ س

 

 ت
ی
ا ر  کو آ س آ  

 

س

 

ب

 

ی
لاف و  آ 

 

ت

 

خ
 ہے آ و ر  آ 

 ہے۔

 

ل توجہ ی ا ت
 
ی
جس طرح کفر سے تعبیر کیا گیا ہے یہ آ نتہائی قا

oکو صرآ ظ مستقیم پر روو ر  ل لاتی 

 

سا ں

 

ن
 آ 

 

ا  ہے کہ فکری و حدت

 

ہے، لیکن آ گر آ تفاق و  آ تحاد  کے معلوم ہوی

 سے

 

 میسر نہ آ  ئے تو آ متیں سیاسی آ و ر  ملی قوت

 

 ر یعے قومی آ و ر  د ینی و حدت

 

 حروو م ہوجاتی ہیں د

o ا ، نہ صرف ملک ا تھد ین یہ و ہ حاد ثہ ہے جس کے بعد

 

ت

 

ے ہیں بھی سہار آ  نہیں ی ب

 

کلب

 

ن
  ٹکڑ سے 

 

و ں بلکہ آ مت

 ی ا ں بھی کھو د یتی ہے  

 

 کر  آ حساسِ ر

 

 ت
ی
ِ مسلمہ کی آ نیسویں صد) میں 

 

ا ہد ہےآ مت

 

ا ر خ  آ س پر س

 

(ی کی ی
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oیں 

 

ر سا  مسلمانوں نے خ ت  بھی آ غیار  پر آ عتبار  کر کے آ پنی صفوں میں د ر آ ر
ف
 پیدآ  کیں تو آ نھیں ہمیشہ ر و ح 

ا  پڑآ ۔ 

 

 سے د و چار  ہوی

 

 میں آ پنوں سے غدآ ر ی   آ و ر   ) حالات

 

لافت عثمانیہ کے مشرق و سطیٰہندو ستاں

 

  میں ل

 

 

لاف علم بغاو ت

 

ا لیں ہیںل

 

ت
م
ا ر خ  صدوںں سے آ ہمار ی (،آ س کی محض  د و  

 

 د ے ر ہی ہےی

 

۔س پر شہاد ت

o ا ندہی

 

س

 

ن
ر ے کی 

ط

 

خ
 کہ  بھی بتائی گئی ہے۔ و ہ تدبیر یہ ہےکرتے ہوئے آ س سے بچنے کی تدبیرمسلمانوں کو 

 تو آ یسی نہیں کہ

 

 آ ت

 

 ر حال میں آ للہ کو مضبوطی سے تھام لو، آ للہ کی د
ہ

جسے پکڑآ  آ و ر  تھاما جاسکے۔ مقصود  آ س

طی سے تھامو آ و ر  آ للہ کا فیصلہ یہ ہےسے یہ ہے کہ آ للہ کی ر سی یعنی آ س کے د ین آ و ر  آ س کی کتات  کو مضبو

ا  ہے کہ جو شخص بھی آ للہ سے آ پنا تعلق مضبوظ کرلیتا ہے تو آ للہ آ سے

 

جسآ ی ک آ یسے سیدھے ر آ ستے پر ل لای

 ر آ ہ  ہے 
ہ
ا 

 

 ی س

 

ر
ی 
 کی آ ی ک 

 

 ت
ی
میں کوئی   خم نہیں ، کوئی پیچ نہیں  ، ہدآ 

o کو بہت تفصیل کے سا تھ  

 

 کے آ گلے حصے  میں–آ س مضموں

 

 کیا  گیا ہے جہاں خاض طور  پر سور ت

 

بیاں

 کی طرف ہے 

 

  آ ہل آ یماں

 

طا ت   کا ر ح

 

خ

o کے سا تھ  سا تھ  نبی آ کرم 

 

  کریم میں بہت و آ شگاف آ لفاظ

 

ر آ  ں
ق

 مبار کہ میں بھی  صاف کیصلى الله عليه وسلم 

 

 ت
ی
 آ حاد 

 کی  د ینی آ و ر  ملی

 

ل ہو سکتا ہےصاف  مسلمانوں کو آ س فتنے سے خبرد آ ر  کیا گیا  جو آ ں

 

ی
 کے لیے    ق قا

 

 و حدت
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oََشرهِدر ث رنراَمرن  ثرنَِِاروَحردَّ َحردَّ َاربَِنرض ررةرَقرالر َررس ولَِاللَّٰ َِبِمنَِٰفَِورسرطَِعرن  ريِ قََِخ طربر مَِالتَّش  َاريََّّ
اِنََّرربَّ َأرلِرَ اَالنَّاس  َيَّٰي  هر َعرلٰيَبرعِيْ ٍَف رقرالر فرَوره ور لِرَ ك م َوراحِدٌَأرلِرَ َعرلٰيَض لرَلِعررربَِ ك م َوراحِدٌَوأنََّاربار

وردرَعلٰيَارَ لِأس  َعرلٰيَعررربِ َورلِرَ عرجرمِيِ  َورلِرَ وردرَاِلَِّعرجرمِي  َعرلٰيَارس  لِِرحْ ررر َورلِرَ هرل ََبِالت َّق وٰيَأرلِرَحْ ررر َليِ  برلِ غَِالشَّاهِد َال غرائَِ َقرال و اَن رعرم َقرالر -بَب رلَّغ ت 
o 

 

ر ہ

 

ض

 

ن
 تشرآ بو

ِ
 کیا جو مقام منی میں آ ی ا م

 

 میں حضور  صلی آ للہ علیہکہتے ہیں کہ مجھ سے آ س شخص نے بیاں

 

یف کے د ر میاں

 پر سوآ ر  تھے آ  ت  صلی آ للہ

 

ت

 

ی
ر مای ا  آ ے لوگو خبرد آ ر  و سلم کے خطبوں میں حارو تھا د ر آ نحالیکہ آ  ت  آ و 

ف
 علیہ و سلم نے 

 نہیں آ و ر  نہ آ ی ک ہے خبرد آ ر  کسی عربی آ  د می کو کسی عجمی( آ  د م)تمہار آ  ر ت  آ ی ک ہے آ و ر  تمہار آ  ی ا ت  

 

ت لت

 

فص
 پر کوئی 

 پر آ و ر  نہ

 

ت  کسی عجمی کو کسی عربی پر نہ کسی کالے و سیاہ آ  د می کو کسی سرح

 

فص
 کو کسی سیاہ آ  د می پر کوئی 

 

  کسی سرح

 

لت

ر مای ا  کیا
ف
 کا مدآ ر  ہے پھر آ  ت  نے صحابہ سے مخاطب ہوکر 

 

ت لت

 

فص
 ٰ ک پہنچاد ی ا ؟ ہے ا ں تقوی

 

 ی

 

 میں نے پیغام آ لٰہی آ مت

ر مای ا 
ف
ک پہنچا صحابہ نے جوآ ت  د ی ا  جی ا ں آ  ت  نے پہنچاد ی ا  آ  ت  صلی آ للہ علیہ و سلم نے 

 

جو یہاں موجود  ہے و ہ آ س ی

د ے جو موجود  نہیں ہے۔

oمِنَّالري سرَورَعرصربِيَّةٍَاِليدرعرامرنَ نَّامَِلري سرَقرالرَوسلمعليهاللَّٰ َصلياللَّٰ َرسولانمطعمبنْبيْعن
۔۴۱۸/مشكوة،ابوداوٴدرواه-بِيَّةٍَعرصرَعرلٰيمَّاترَمرنَ مِنَّاورلري سرَعرصربِيَّةًَقراترلرَمرنَ 

oر مای ا  ہم میں سے نہیں جس نے عصبیت کی
ف
 د ی آ و ر  ہم میں سے نہیں جس ر سول آ للہ صلی آ للہ علیہ و سلم نے 

 

 د عوت

 میں

 

ت
ل
 مرگیانے عصبیت کی خاطر قتال کیا آ و ر  ہم میں سے نہیں و ہ جو عصبیت کی حا
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oالَ الْ رقَِ غريْ َِعرلٰيمرهق روَ نرصرررَمرنَ قرالرَوسلمعليهاللَّٰ َصليالنبيعنمسعودابنعن برعِيْ َِكر
ن بِهي  ن  زرعَ ف ره ورَرروٰيالَّذِيَ  مشكوة،ابوداوٴد-بِذر

o ر ماتے ہیں آ  ت  صلیآ بن مسعود
ف
 نقل 

 

ر ماں
ف
ر مای ا  جو شخص آ پنی قونبی آ کرم صلی آ للہ علیہ و سلم کا 

ف
م آ للہ علیہ و سلم نے 

 کے مانند ہے جو کنویں میں گرگیا آ و ر آ س کی د 

 

ت

 

ی
ا  ہے و ہ آ س آ و 

 

ا حق مدد  کری

 

جائےم پکڑ کر آ س کو نکالا کی ی

oمِنَّالري سرَورَعرصربِيَّةٍَاِليدرعرامرنَ نَّامَِلري سرَقرالرَوسلمعليهاللَّٰ َصلياللَّٰ َرسولانمطعمبنْبيْعن
۔/مشكوة،ابوداوٴدرواه-بِيَّةٍَعرصرَعرلٰيمَّاترَمرنَ مِنَّاورلري سرَعرصربِيَّةًَقراترلرَمرنَ 

o ر آ ر  د ے کرخ ت  بعض مہاجرین و آ نصار  کی طرف سے عصبیت کی پکار  سنینے صلى الله عليه وسلمر سول آ للہ
ق
 تو آ سے جاہلیت کی پکار  

ر مای ا 
ف

اَ:   د و  کہ یہ متعفن و بدبود آ سے -فرإِنََّّراَم ن تِنرةٌَدرع وهر

 

ہے    آ ر  چھور

ر مای ا آ و ر  یہ بھی  
ف

َمَِ’’:   َدرعراَبِدرع ورىَالْ راهِلِيَّةِ،َف ره ور نَّمرَورمرن  هر رْ ثراَ  ْ َ پکار  سی آ و ر  جو کوئی بھی جاہلیت کی‘‘ن 

(آ حمدمسند )و ہ جہنم کا آ یندھن ہوگا  لگائےتو 

oََدرعراَبِدرع ورى َمِنَّامرن  (حیح  مسلم) جو جاہلیت کی کی سی پکار لگائے و ہ ہم میں سے نہیں-الْ راهِلِيَّةَِلري سر

  حسن 

 

ب ت  آ ر
 حبشہ، صہ

 

 بصرہ، ی لال ر

 

 ر و م              ر

ل

 خاک مکہ آ بوجہل، آ ین چہ بو آ 

 

؟ر

 

ی ست  
ج ب
ع
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